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Atomizer base cap

KESTREL Overview

Atomizer base component

Mouthpiece Atomizer tube Glass tube

English

How to use:

1. Detach the atomizer tube with mouthpiece from the atomizer base component.

2. Unscrew the two screws on the base component, and then remove the other spare parts.

3. Unscrew the glass tube with atomizer base cap, and then insert the cotton. (Note: The slots on
the atomizer base component should be filled with cotton for delivering e-liquid.)

5. Screw the atomizer base cap with glass tube, drip a few drops of e-liquid into the heater and
cotton make it fully saturated before first use.

6. Reassemble the spare parts and the whole atomizer is assembled.

®

E-liquid Filling:

Unplug the atomizer tube with mouthpiece and a side e-liquid filling
hole will be shown. Refill the e-liquid into the glass tube

through the hole. After filling, reassemble all the parts.

Adjustment of Air Inflow:
By rotating the atomizer tube clockwise or counterclockwise, you can adjust the airflow and get
different vaping experiences.

Warranty
Please consult with your WISMEC distributors for warranty policy. We are not responsible for any

2. Nie zaleca si¢ stosowania produktu przez osoby mtode, niepalgce, kobiety w cigzy lub karmigce
piersig lub osoby, ktére sg uczulone/wrazliwe na nikotyne.

Przeciwwskazania

1. Urzadzenie powinno by¢ naprawiane wytgcznie przez firmeg Wismec. Nie nalezy probowa¢ naprawia¢
urzgdzenia samodzielnie, gdyz moze doj$¢ do uszkodzenia lub obrazen ciata.

2. Nie nalezy pozostawia¢ produktu w $rodowisku, w ktérym panuje wysoka temperatura lub wilgo¢, gdyz
moze ulec uszkodzeniu. Wiasciwa temperatura pracy wynosi od 0°C do 45°C podczas fadowania i -10°C do
60°C podczas uzywania.

3. Trzymac¢ z dala od wody.

Mozliwe niepozadane skutki uboczne

1. Uzywanie tego produktu moze by¢ szkodliwe dla zdrowia.

2. Osobom, u ktérych wystgpita niepozadana reakcja po uzyciu produktu, zaleca sig stosowanie e-liquidu z
nizszg zawarto$cig nikotyny lub bez nikotyny.

Danish

Brugervejledning:

1. Losn clearomizers glasrer med mundstykke fra clearomizers base.

2. Skru de to skruer pa clearomizers base og derefter fierne de andre dele.

3. Skru glasrer med laget pa clearomizers base, og derefter indszette bomuld. (Bemaerk:
Spraekkerna pa clearomizers base skal stoppes med bomuld til at levere e-vaeske)

4. Fix forvarmer og plate pinch, skaere ned den ekstra bomuld

5. Skru glasrer med laget pa clearomizers base, give et par draber af e-vaeske i forvarmer og

6. Montere de andre dele og derefter clearomizeren.

Fyld E-vaeske:
Afmontere brandares glasrer med mundstykket for at afslgre fyldningshullet. Tilfare e-vaeske i
fyldningshullet via glasrgret. Undga spild. Efter palylining, saml alle dele.

Justering af luft indstremning:
Ved at dreje luftstremsknapp med eller mod uret, kan du justere luft indstremning og fa forskellige
vapningsupplevelser.

Garanti

Kontakt venligst din WISMEC forhandler for garantibetingelserne. Vi er ikke ansvarlige for skader
forarsaget af brugerfejl.

Garantien er kun gyldig for autentiske WISMEC produkter inden for garantiperioden fra kebsdagen
af slutbrugeren.

Advarsel

1. Hold veek fra barn.

2. Dette product anbefales ikke til unge, ikke-rygere, gravide eller ammende kvinder, personer med
allergi eller sensitivitet over for nikotin.

Kontraindikation

1. Fa kun dit product repareret af Wismec. Forseg ikke at reparere enheden selv, da ulykker eller
personskade kan forekomme.

2. Lad ikke produktet ligge ved hgj temperatur eller i fugtige omgivelser, da dette kan skade

~damage-caused by-userefror— — = - - — - - - = - - - - - === -------------- 55 R PasSende operationstemparatar er mellem 0°C 6g25°C ved pladning; samt=10°C oG ~

This warranty is only valid for authentic WISMEC products within warranty period from date of
purchase by the end user.

Warning

1. Keep out of reach of children.

2. This product is not recommended for use by young people, non-smokers, pregnant or
breast-feeding women, persons who are allergic/sensitive to nicotine.

Contra-indication

1. Only have your product repaired by Wismec. Do not attempt to repair the unit by yourself as
damage or personal injury may occur.

2. Do not leave the product in high temperature or damp conditions, as this may damage the
product. The appropriate operation temperature is within 0°C to 45°C while charging and -10°C to
60°C while in use.

3. Keep away from water.

Possible adverse effects

1. Use of this product may cause damage to health.

2. For people with adverse reaction after using this product, it is recommended to use the juice
with lower nicotine content or no nicotine.

Polish

Jak uzywac:

-1-Qdigcz rurke rozpylacza ustnikiem-od podstawy-rozpylacza. - — = = - = = — = = = = - - = - =
2. Odkre¢ dwie $ruby w podstawie, a nastepnie usun pozostate czesci zamienne.
3. Odkre¢ szklang rurke z kapsel podstawy rozpylacza, a nastepnie wiéz bawetne. (Uwaga:
szczeliny na podstawie rozpylacza powinny by¢ wypetnione bawetng do dostarczania e-cieczy.)
4. Napraw podgrzewaczg siatki i szczypanie ptyty, odetnij zapasowa bawetne.
5. Przykre¢ kapsel podstawy rozpylacza szklang rurka, wlej kilka kropli e-cieczu do podgrzewacza,
a bawetna sprawi, ze bedzie w petni nasycony przed pierwszym uzyciem.
6. Ponownie zmontuj czgs$ci zamienne i zmontuj caty rozpylacz.

E-ciecz wypetnienia:
Odtacz rurke rozpylacza za pomoca ustnika i pokazany zostanie boczny otwér do napetniania
E-cieczu.Uzupetnij e-ciecz w szklanej rurce przez otwér. Po napetnieniu zmontuj wszystkie czesci.

Regulacja powietrza Naptyw:
Obracajgc rurke rozpylacza w kierunku zgodnym lub przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
mozna regulowac przeptyw powietrza i uzyskac¢ rézne do$wiadczenia w zakresie parowania.

Gwarancja

Prosimy o kontakt z Panstwa dystrybutorami WISMEC w celu uzyskania warunkéw gwarancji. Nie
ponosimy odpowiedzialno$ci za ewentualne szkody powstate w wyniku btedu uzytkownika.

Okres gwarancji dotyczy wytgcznie autentycznych produktéw WISMEC w okresie gwarancji od
daty zakupu przez uzytkownika koncowego.

Ostrzezenie
1. Trzymaj poza zasiggiem dzieci.

60°C ved brug.
3. Hold veek fra vand.

Mulige bivirkninger

1. Brug af dette produkt kan skade dit helbred.

2. Personer, der oplever bivirkninger efter brug af produktet, ber bruge juice med lavere
nikotinindhold eller juice uden nikotin.

German

Gebrauchsanleitung:

1. Nehmen Sie das Verdampferrohr mit Mundsttick von der Verdampferbasis ab.

2. Losen Sie die zwei Schrauben an der Basiskomponente und entfernen Sie die anderen
Ersatzteile.

3. Schrauben Sie das Glasrohr mit der Verdampferkappe ab und legen Sie die Watte ein. (Hinweis:
Die Schlitze an der Verdampferbasis sollten zur Abgabe von E-Liquid mit Baumwolle gefiillt sein.)
4. Fixieren Sie die Netzheizung und die Plattenklemme, schneiden Sie die Ersatzbaumwolle ab.
5. Schrauben Sie die Verdampferkappe mit einem Glasréhrchen fest, tropfen Sie einige Tropfen
E-Liquid in das Heizgerat und machen Sie die Baumwolle vor dem ersten Gebrauch vollstandig
gesattigt.

6. Montieren Sie die Ersatzteile wieder, und der gesamte Verdampfer ist montiert.

E-liquid befiillen:

Nehmen Sie das Verdampferrohr mit Mundstiick ab und ein seitliches E-Liquid-Einfiillloch wird
_angezeigt. Fullen Sie das E-Liguid durch das Loch in.das Glasrohr. Nach dem Befullen alle Teile _ _
wieder zusammenbauen.

den Luftzufluss einstellen:
Durch Drehen des Verdampferrohrs im Uhrzeigersinn oder gegen den Uhrzeigersinn kénnen Sie
den Luftstrom einstellen und unterschiedliche Dampferlebnisse erhalten.

Garantie Bestimmungen

Wenden Sie sich bitte bei Fragen an Ihren WISMEC Distributor. Wir sind nicht fiir Schaden die
durch unsachgemafe Nutzung verursacht wurden verantwortlich.

Unsere Garantie ist nur gliltig fir original Wismec Produkte und erstreckt sich nicht auf Produkte
von Drittanbietern.

Warnung

1. Das Gerét vor Kindern fernhalten

2. Das Gerat wird nicht empfohlen fir Jugendliche, Nichtraucher, Schwangere und stillende Mutter
sowie Personen mit allergischen oder empfindlichen Reaktionen auf Nikotin.

Bitte Beachten

1. Lassen Sie das Gerat nur von Wismec reparieren. Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu
reparieren, da Schaden oder Verletzungen auftreten kénnen.

2. Setzen Sie das Gerat nicht hohen Temperaturen oder feuchten Bedingungen aus, da es sonst
zu Beeintrachtigungen kommen kann. Das Gerét sollte bei einer Temperatur von -10°C bis 60°C
betrieben und zwischen 0°C bis 45°C aufgeladen werden.

3. Setzen Sie das Gerat nicht Wasser aus.

Maogliche Nebenwirkungen

1. Dieses Produkt kann sich schadlich auf Ihre Gesundheit auswirken.

2. Menschen die Nebenwirkungen nach dem Gebrauch spiiren wird empfohlen, ein e-Liquid mit
einem geringeren Nikotingehalt oder ohne Nikotin zu verwenden.

Russian

Kak nonb3oBatbcea:

1. OTcoeanHNTE KOpNyC aTomaiidepa U MyHALITYK OT 6a3bl aTomMansepa.

2. OTKpyTUTE [iBa BUHTa Ha Gase, a 3aTem yfanuTe Apyrvie 3anacHble YacTu.

3. OTKpyTUTE CTEKIO C HUXHEN KPbILLKV aToMaii3epa, a 3aTeM BCTaBbTe Xnonok. (Mprmeyanve:
OTBepCTVIH Ha 6a30BOM anemeHTe aTomaVlaepa AO0MKHbI BbITb 3aMONHEHbI XIONKaMu Ana nogayv
YKUOKOCTU 3MEeKTPOHHbIX cwrapeT.)

4. 3aernv|Te ceTyarblit Harpesartesib U NPUWXUM NacTUHbI, CpexbTe TIMLLIHWIA XTOMOK.

5. 3aBUHTUTE CTEKMO Ha HUXKHIOK KPbILKY aTomaﬁsepa, KanHUTe HEeCKONbKO Kanenb XXUWOKOCTU B
Harpesarenb, W XMOMOoK NOMHOCTbLIO HACKILLAETCS Nepez NepBbIM UCNOb30BaHNEM.

6. CobepwTe 3anacHble 4acTu U cobepuTe Becb aToMansep.

HanonHeHuWe X1AKOCTN ANs 3MeKTPOHHbIX CUrapeT:

OTcoeanHnTe KOpnyc atomansepa ¢ MyHALLTYKOM, 1 ByAeT nokasaHo GokoBoe OTBEPCTUE ASS
3aMoNHEHUs XXNOKOCTb. 3anemnTe XUAKOCTb B CTEKIO Yeped oTBepcTHE. [ocne 3anonHeHus
cobepuTe BCe aeTan.

PerynupoBaTtb 06ayB:
Bpawas xopnyc.aromaiizepaio YaCcOROM CTREOKE Uny OPOTUR YACOROW CTREMKW, BbLMOXETIE . — — _
perynuposaTtb o6,qu n nony4yartb pasnnyHble oWyLleHna OT NapeHus.

BHumanuve
1. XpaHuTb B MecTax, HeJOCTYMNHbIX ANA AeTeW.
2. YCTpPOICTBO He peKOMEHAYTCS AN UCMONb30BaHNUSA HEKYPSALLMMM.

French

Comment utiliser:

1. Détachez le tube de I'atomiseur avec I'embout buccal.

2. Dévissez les deux vis sur le base d’atomiseur, puis retirez les autres piéces attachés.

3. Dévissez le réservoir avec le capuchon de base d'atomiseur, puis insérez le coton. (Remarque:
les fentes sur le composant de base de I'atomiseur doivent étre remplies par coton pour la
distribution de I'e-liquide.)

4. Fixez le réchauffeur en mesh et le pincement de la plaque, coupez le coton de rechange.

5. Vissez le capuchon de la base d'atomiseur avec le réservoir, versez quelques gouttes
d'e-liquide dans le réchauffeur et le coton pour le rendre complétement trempé avant la premiére
utilisation.

6. Remontez les piéces de rechange, et I'atomiseur est réassemblé.

Remplissage e-liquide:

Débranchez le réservoir avec I'embout buccal et un trou de remplissage latéral d’e-liquide
s'affiche. Remplissez I'e-liquide dans leréservoir a travers le trou. Aprés avoir rempli, réassemblez
toutes les pieces.

Réghagedairflow:~ -~~~ -~~~ -~~~ """ - -“-"-"°-"----"°"°--------°---
En tournant le tube d’atomiseur dans le sens des aiguilles d'une montre ou dans le sens contraire,
vous pouvez régler le débit d'air et obtenir des expériences de vapotage différentes.

Garantie

Veuillez consulter vos distributeurs WISMEC pour connaitre la politique de garantie. Nous ne
sommes pas responsables des dommages causés par l'erreur de |'utilisateur.

Cette garantie n'est valable que pour les produits WISMEC authentiques pendant la période de
garantie a compter de la date d'achat par I'utilisateur final.

Attention

1. Tenir hors de la portée des enfants.

2. Ce produit n'est pas recommandé pour les mineurs, les non-fumeurs, les femmes enceintes ou
allaitantes, les personnes allergiques/sensibles a la nicotine.

Contre-indication

1. Faites réparer votre produit uniquement par Wismec. N'essayez pas de réparer |'appareil
vous-méme car des dommages ou des blessures peuvent se produire.

2. Ne laissez pas le produit dans des conditions de température ou d'humidité élevées, car cela
pourrait endommager le produit. La température de fonctionnement appropriée est de 0°C a 45°C
pendant la charge et de -10°C a 60°C en cours d'utilisation.

3. Conserver a I'écart de I'eau.

Effets indésirables possibles

1. L'utilisation de ce produit peut endommager la santé.

2. Peurles-personnes-ayant des effets indésirables-apres'utilisatioen-de ce preduit; Hest- - - - - -
recommandé d'utiliser le jus avec une teneur plus faible en nicotine ou pas de nicotine.

Finnish

Miten kayttaa:

1. Irrota sumutinputki suukappaleella sumutinpohjan komponentista.

2. Irrota perusruudun kaksi ruuvia ja poista sitten muut varaosat.

3. Irrota lasiputki sumuttimen pohjalevylla ja aseta sitten puuvilla. (Huom: Héyrystimen perusosan
urat on taytettéva puuvillalla e-nesteen toimittamiseksi.)

4. Kiinnitéd mesh-lammitin ja levypuristin, sitten leikkaa varapuuvilla.

5. Kierra sumutinpohjan korkki lasiputkella, tiputa muutama tippa e-nestetta lammittimeen ja
puuvilla tekee siita taysin kylldisen ennen ensimmaista kayttoa.

6. Kokoa varaosat uudelleen ja koko sumutin on koottu.

E-nesteen tayttaminen:
Irrota sumutinputki suukappaleesta ja naytetaan sivun e-nesteen tayttdaukko. Tayté e-neste
lasiputkeen reién lapi. Tayta kaikki osat uudelleen tayton jalkeen.

irtauksen

isia hdyrykokemuksia kiertamalla
ilmasisaanvirtaussaastorengasta myotapaivaan tai vastapaivaan.

Takuu

Ota yhteytta WISMEC-jalleenmyyjiin takuuohjeista. Emme ole vastuussa kayttajan virheesta

aiheutuvista vahingoista.
Tama takuu koskee vain aitoja WISMEC-tuotteita takuuaikana loppukayttajan ostopaivasta.

Varoitus

1. Pida pois lasten ulottuvilta.

2. Tata tuotetta ei suositella kaytettavaksi nuorille, tupakoimattomille, raskaana oleville tai
imettaville naisille, nikotiinille allergisille / herkille henkildille.

Kontraindikaatiota

1. Vain tuotteesi korjataan Wismecilla. Ala yrita korjata laitetta itse, koska vahinkoja tai
henkilévahinkoja saattaa esiintya.

2. Ala jata laitetta korkeissa lampétiloissa tai kosteissa olosuhteissa, koska se voi vahingoittaa
tuotetta. Sopiva kayttélampétila on 0 ° C - 45 ° C latauksen aikana ja -10 ° C - 60 ° C kayton
aikana.

3. Pitdkaa se alway vedesta.

Vastaindikaattorit

1. Taman tuotteen kayttd voi vahingoittaa terveytta.

2. Haittavaikutusta sairastaville henkildille timan tuotteen kayton jalkeen on suositeltavaa kayttaa
mehua, jolla on alhaisempi nikotiinipitoisuus tai ei nikotiinia.

Dutch

Gebruik:
_1.Maak de verstuiverbuis met het mondstuk los van de verstul X
. Draai de twee schroeven op de verstuiverbasis los en verwijder vervolgens de andere
reserveonderdelen.
3. Schroef de glazen buis met verstuiverbasisdop los en plaats het katoen. (Opmerking: de
gleuven op de verstuiverbasis moeten worden voorzien van katoen om e-vloeistof te kunnen
bezorgen.)
4. Bevestig de maasverwarmer en de plaatknijper, knip het reserve-katoen kleiner.
5. Schroef de basisdop van de verstuiver aan de glazen buis, druppel een paar druppels
e-vloeistof in het verwarmingselement en maak de katoen volledig verzadigd voor het eerste
gebruik.
6. Zet de reserveonderdelen weer in elkaar en de hele verstuiver is gemonteerd.

E-vloeistof vullen:

Ontkoppel de verstuiverbuis met het mondstuk zodat een vulgat voor e-vloeistof aan de zijkant
zichtbaar wordt. Vul de e-vloeistof via de opening in de glazen buis. Vervolgens na het vullen alle
onderdelen weer monteren.

Aanpassen van luchtinstroom:
Door de verstuiverbuis met de klok mee of tegen de klok in te draaien, kunt u de luchtstroom
aanpassen en verschillende vaping-ervaringen krijgen.

Garantie

Neem contact op met de distributeurs van WISMEC voor informatie over het garantiebeleid. Wij
zijn niet verantwoordelijk voor schade veroorzaakt door de gebruiker.

Deze garantie geldt alleen voor authentieke producten van WISMEC binnen de garantieperiode
die loopt vanaf de koopdatum door de eindgebruiker.

Waarschuwing

1. Buiten bereik van kinderen houden.

2. Het gebruik van dit product door jonge mensen, niet-rokers, zwangere vrouwen of vrouwen die
borstvoeding geven en personen die allergisch/gevoelig zijn voor nicotine wordt afgeraden.

Contra-indicatie

1. Laat uw product alleen door Wismec repareren. Probeer het apparaat niet zelf te repareren
omdat er schade of letsel kan worden opgelopen.

2. Laat het product niet liggen in ruimtes met een hoge temperatuur of veel vocht omdat dit het
product kan beschadigen. De juiste werktemperatuur ligt tussen de 0°C en 45°C tijdens het
opladen, en -10°C en 60°C tijdens gebruik.

3. Houd het uit de buurt van water.

Mogelijke negatieve bijwerkingen

1. Het gebruik van dit product kan schadelijk zijn voor de gezondheid.

2. Mensen die last krijgen van een negatieve bijwerking na gebruik van dit product wordt
aanbevolen minder nicotine of helemaal geen nicotine te gebruiken.

Czech

Jak pouzivat?

1. Odpojte trubici rozpraSovace s naustkem od zakladni soucasti rozprasovace.

2. Vyjméte dva Srouby na zakladni soucasti a potom vyberte ostatni nahradni dily.

3. Odsroubujte sklenénou trubici s uzavérem zakladny rozprasovace a potom vlozte bavinu.
—(Poznamka: Drazky na zakladnérozprasovace by mélybyt-naplnény bavinou-na dodavanic - - - -

e-kapaliny.)

4. Namontujte ohfivac a sponku, stfihejte nahradni bavinu.

5. Odsroubujte uzavér zakladny rozprasovace se sklenénou trubici, odkvapkavaijte nékolik kapek

e-kapaliny do ohfivace a baviny, aby byla ipIlné promoc¢ena pfed prvnim pouzitim.

6. Znovu namontujte nahradni dily a cely rozprasovac je sestaven.

PlInéni E-kapaliny:
Odpoijte trubici rozpraSovace s naustkem a bocni plnici otvor e-kapaliny se objevi. Napliite
e-kapalinu do sklenéné trubice pres otvor. Po naplnéni smontujte vSechny dily zpét.

Nastaveni pfitoku vzduchu:
Otacenim trubice rozpraSovace ve sméru hodinovych ru¢i¢ek nebo proti sméru hodinovych ruci¢ek
mUZzete upravit proud vzduchu a ziskat riizné zkusenosti vapingu.

Zaruka

Podminky zaruky prosim konzultujte s distributory WISMEC. Nejsme zodpovédni za zadné Skody
zplsobené chybou Clovéka.

tato zaruka plati pouze pro pravé vyrobky WISMEC bé&hem zaruéni doby, kera zacina plynout v
den nakupu.

Varovani

1. UdrZujte vyrobek mimo dosah déti.

2. Tento vyrobek neni doporuc¢en pro mladé lidi, nekuraky, téhotné nebo kojici Zeny nebo osoby,
které jsou alergické/citlivé na nikotin.




Kontraindikace

1. Svij vyrobek se nechte opravovat jen spole¢nosti Wismec. NepokousSejte se vyrobek opravit
sami, mohlo by dojit ke $kodam nebo zranénim.

2. Neuchovavejte vyrobek pii vysokych teplotach nebo ve vihkém prostiedi, jinak muze dojit k jeho
poskozeni. Vhodna provozni teplota €ini 0°C az 45°C pfi nabijeni a -10°C az 60°C pfi pouzivani.
3. Udrzujte mimo dosah vody.

Mozné nepfiznivé ucinky

1. Tento vyrobek muze byt zdravi Skodlivy.

2. Osobam, které po pouziti ocituji nepfiznivé Gcinky, doporucujeme pouziti tekutiny s niz§im nebo
zadnym obsahem nikotinu

Romanian

Mod de utilizare:

1. Detasati tubul atomizor cu piesa bucala de pe componenta bazei atomizatorului.

2. Desurubati cele doua suruburi ale componentei de baza si apoi scoateti celelalte piese de
schimb.

3. Desurubati tubul de sticla cu capacul bazei atomizatorului, apoi introduceti bumbacul. (Nota:
sloturile de pe componenta bazei atomizatorului trebuie umplute cu bumbac pentru a livra e-lichid.)
4. Fixati incalzitorul cu plasa si varful placii, taiati surplusul de bumbac.

5. Insurubati capacul bazei atomizatorului cu tubul de sticld, picurati cateva picaturi de e-lichid in
compartimentul de incazire si umeziti bine bumbacul inainte de prima utilizare.

6. Reasamblati piesele care au ramas si intregul atomizor este asamblat.

Umplerea cu e-lichid:
Se scoate tubul atomizor cu piesa bucala si veti vedea o gaura de umplere laterala pentru e-lichid.
Turnati e-lichid in tubul de sticla prin acea gaura. Dupa umplere, reasamblati toate piesele.

Ajustarea influxului de aer:
Prin rotirea tubului atomizor in sensul acelor de ceasornic sau in directia opusa, puteti regla fluxul
de aer pentru a obtine diferite experiente de vaping.

Garantie

Va rugam consultati distribuitorii WISMEC pentru politica privind garantia. Nu suntem responsabili
pentru nicio deteriorare cauzata de eroarea utilizatorului.

Aceasta garantie este valabila doar pentru produsele autentice WISMEC in perioada de garantie
de la data achizitionarii de catre utilizatorul final.

Avertizare

1. Anu se lasa la indemana copiilor.

2. Acest produs nu este recomandat utilizarii tinerilor, nefumatorilor, femeilor insarcinate sau celor
care alapteaza, persoanelor alergice/sensibile la nicotina.

Contraindicatii

1. Dispozitivul trebuie reparat doar de catre Wismec. Nu incercati sa reparati singur dispozitivul
deoarece poate avea loc deteriorarea sau vatamarea corporala.

2. Nu lasati dispozitivul la temperaturi ridicate sau in conditii de umezeala, deoarece acestea ar
putea deteriora produsul. Temperatura potrivita de operare este intre 0°C si 45°C in timpul

3. Tineti departe de apa.

Posibile efecte adverse

1. Utilizarea acestui produs poate sa cauzeze daune sanatatii.

2. Pentru persoanele care au reactii adverse la utilizarea acestui produs, se recomanda utilizarea
lichidului cu un continut mai scazut de nicotina sau fara nicotina.

Portuguese

Como usar:

1. Retire o tubo do atomizador com o bocal do componente base do atomizador.

2. Solte os dois parafusos no componente base e remova as outras pecas sobressalentes.

3. Desaperte o tubo de vidro com a tampa da base do atomizador e insira o algod&o. (Nota: As
ranhuras no componente base do atomizador devem ser preenchidas com algodao para fornecer
e-liquido.)

4. Fixar o aquecedor de malha e pitada de placa, cortar o algodao de reposigao.

5. Aparafuse a tampa da base do atomizador com o tubo de vidro, gotar algumas gotas de
e-liquido no aquecedor e faga com que o algodao esteja completamente saturado antes da
primeira utilizagao.

6. Remontar as pegas de reposicéo e todo o atomizador é montado.

Enchimento de E-liquido:
Desconecte o tubo do atomizador com o bocal e um orificio de enchimento do e-liquido lateral sera
mostrado. Encha o e-liquido no tubo de vidro através do orificio. Apés o preenchimento, remonte
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Ajuste do fluxo de ar:
Girando o tubo do atomizador no sentido horario ou anti-horario, vocé pode ajustar o fluxo de ar e
obter experiéncias de vaping diferentes.

Garantia

Consulte os seus distribuidores WISMEC para obter a politica de garantia. Nao responsamos por
qualquer dano causado pelo erro do usuario.

Esta garantia s¢ é valida para produtos WISMEC auténticos dentro do periodo de garantia a partir
da data de compra pelo usudrio final.

Atencao

1. Mantenha fora do alcance das criangas.

2. Este produto nao é recomendado para uso de jovens, ndo fumantes, mulheres gravidas ou que
amamentam, pessoas que sdo alérgicas / sensiveis a nicotina.

Contra-indicagao

1. Seu produto foi reparado pela Wismec Somente. Nao tente reparar a unidade sozinho como
danos ou ferimentos pessoais podem ocorrer.

2. Nao deixe o produto em alta temperatura ou condigdes Umidas, pois isso pode danificar o
produto. A temperatura de operagao adequada esta dentro de 0°C a 45°C durante o carregamento
e de -10°C a 60°C durante o uso.

3. Manter afastado da agua.

Possiveis efeitos adversos

1. O uso deste produto talvez pode causar danos a saude.

2. Para as pessoas com reagdo adversa apos o uso deste produto, é recomendavel usar o suco
com menor teor de nicotina ou sem nicotina.
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Swedish

Bruksanvisning:

1. Lossa clearomizers ror med munstycket fran clearomizers bas.

2. Skruva loss de tva skruvarna pa clearomizers bas, och ta sedan bort den andra delar.

3. Skruva av glasroret med locket pa clearomizers bas, och sedan infoga bomullen. (Obs: skarorna
pa clearomizers bas bor stoppas med bomull for att leverera e-vatska.)

4. Fixa varmare och platta nypa, skara ned den extra bomullen.

5. Skruva glasroret med locket pa clearomizers bas, ge nagra droppar e-vatska in i varmaren och
bomullen for att fuktgéra dem innan forsta bruk.

6. Montera andra delarna och sedan den clearomizeren.

Pafylining av e-vatska:
Ta bort cleaomizers glasrér med munstycket for att visa ett pafylinngshal till e-vatska tanken.
Injicera e-vétska i glasroret via pafyliningshalet. Efter pafylining, montera tillbaka alla delar.

Justering av luftinflode:
Genom att rotera luftflddesreglaget medurs eller moturs, kan man justera luftinflodet och fa olika
vapningsupplevelser.

Garanti

Vanligen kontakta dina WISMEC-distributérer for garantipolicy. Vi ansvarar inte for fel som orsakats
av anvandaren.

Garanting galler endast dkta WISMEC-produkter och inom garantiperioden som startar da
slutanvandaren képer produkten.

Varning

1. Hall utom réckvidd for barn.

2. Anvandning av denna produkt rekommenderas inte for unga manniskor, icke-rokare, gravida
eller ammande kvinnor, personer som &r allergiska kansliga/allergiska mot nikotin.

Kontraindikation

1. Lat din produkt repareras endast av Wismec. Forsok inte reparera enheten sjélv efrersom du
~ karr orsaka forstorelse elferpersonlig skada.

2. Lamna inte produkten i hogtempererade eller fuktiga forhallanden, eftersom detta kan skada

produkten. Den féreslagna temperaturen &r mellan 0°C och 45°C i laddning och -10°C till 60°C i

anvandning.

3. Hall borta fran vatten.

Majliga negativa verkningar

1. Denna produkt kan skada din halsa.

2. Fér manniskor med negativa reaktioner efter anvandning av denna produkt, rekommenderar vi
att anvanda en vatska med lagre nikotinhalt eller ingen nikotin.

Spanish

Coémo utilizar:

1. Desmontar el tubo atomizador y la boquilla de la base del atomizador.

2. Desenroscar de la base y luego retire las otras piezas del repuesto.

3. Desenrosque el tubo de vidrio con la tapa de la base del atomizador y luego colocar el algodén.
(Nota: las ranuras en el componente de la base del atomizador deben rellenarse con algodén para
afadir el e-liquido).

4. Colocar la placa con forma de malla y presionar colocando el algodén de repuesto.

5. Colocar la tapa de la base del atomizador con un tubo de vidrio, afiadir unas gotas de e-liquido
sobre la placa asi el algodoén esta saturado completamente antes del primer uso.

6. Vuelva a montar las piezas de repuesto y ensamble todo el atomizador.

Rellenado del e-liquido:
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Sacar el tubo del atomizador con la boquilla y se vera un orificio de llenado lateral. Afadir e-liquido
en el tubo de vidrio a través del agujero. Después rellenar y volver a montar todas las piezas.

Ajustar la entrada del aire:
Al girar el tubo del atomizador hacia la derecha o hacia la izquierda, puede ajustar el flujo del aire y
obtener diferentes experiencias de vapeo.

Garantia

Por favor, consulte con sus distribuidores WISMEC sobre la politica de garantia. No nos hacemos
responsables de cualquier dafio causado por un error del usuario.

Esta garantia sélo es valida para los productos WISMEC auténcticos que estan dentro del periodo
de garantia desde la fecha de compra por el usuario final.

Atencion

1. Mantener fuera del alcance de los nifios.

2. Este producto no esta recomendado ser utilizado por los jévenes, los no fumadores, las mujeres
embarazadas o en periodo de lactancia, o personas que son alérgicas/sensibles a la nicotina.

Contraindicacion

1. Haga reparar su dispositivo inicamente por Wismec. No intente reparar el producto usted
mismo ya que podria provocar dafios o lesiones personales.

2. No deje el producto en condiciones de alta temperatura o humedad, de lo contrario podria
dafarse. La temperatura de funcionamiento apropiado esta dentro de 0°C a 45°C durante la carga
y -10°C a 60°C mientras esta en uso.

Posibles efectos adversos

1. Este producto puede ser peligroso para la salud.

2. Para las personas con reacciones adversas después de usar este producto, se recomienda
utilizar el e-liquido con bajo contenido de nicotina o sin nicotina.

Greek

Mg va TN XPNOIPOTIOIEITE;

1. ATTooUVOEDTE TO CWARVO TOU ATUOTTOINTH HE TO ETTIOTOMIO aTTd TO EGPTNHA BACNG TOU GTHOTIOINTH 4
2. ZeB1dwoTe TIg dUO Bideg TOU £EAPTANATOG BACNG KA, GTN CUVEXEID, aPaIpETTE Ta GAAQ
QAVTOAAGKTIKG.

3. ZeBIdwoTe ToV YUGAIVO CwAfva pe To KGAuppa BAonG TOU ATHOTIOINTH KAl OTN CUVEXEI .
ToTroBeTAOTE TO BapPdki. (Znueiwon: O1 oxXIopEG 0TO CUOTaTIKG BAoNg Tou aTpoToINTA Ba TTPETTE! vVar |
yepidovTan ye BapBdki yia TNV Trapoxr uypoU avatrAnpwong.) 1
4. ZTEPEWATE TN BEPPavan Tou TTAEYHATOG Kal TNV TTPECa TTAGKA, KOWTE TO avTAAAAKTIKG BapBAKI. 1
5. BidwoTe To kKAAUPPa TNG BAoNG Tou aTyoTroinTr) Ye YUudAivo cwAfva, pigTe pepIKEG aTaydveg uypou!
avamAfpwong oTov BeppavTApa Kai oTo BapBdki yia va yivel TTARPNG KOPESHAS TTPIV aTTd TV TTPWTN'
xenon.

6. ETTavacuvappoAoynoTe Ta avTAAAAKTIKG Kal CUVOPHOAOYFOTE OAGKANPO TOV ATUOTTOINTH.

1
1
1
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MARpwon pe uypod avaTAnpwong: !
ATTOOUVSECTE TO CWAAVA TOU ATHOTIOINTA ATTG TO ETICTOMIO Kal Ba u@avioTel pia o TApwong !
UypoU avaTTAfPWONG. ZavayeUioTe To Uypo avaTTAPwong HESA GTOV YUAAIVO CWAAVA PECW TNG :
oTTrG. AQoU Tn YEUIOETE, ETTAVOOUVOPHOAOYAOTE A Ta péPN. |
1
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PuUBuIon €10poig aépa:
MepioTpéPovTag Tov cwAfjva Tou aTpoTToINTh deCI6aTPOPA A apIoTEPOOTPOPA, UTTOPEITE va
TIPOCOPUOCETE TN PON) TOU GEPA KAl VO OTTOKTAOETE DIOPOPETIKEG vaping EUTTEIPIES.

EFCYHZIH

MapakahoUPe va oUPBOUAEUTEITE TOUG TTPOUNBEUTEG Tag TTPoidvTwyY Wismec. Agv gipaoTe utrelBuvol
yia otroladATToTE {NMIG TTPOKARBNKE aTré AGBOG TOou XPAOTN.

AuTA n eyyunon 1oxUel pévo yia auBevTikd Trpoidvta WISMEC evTdg Tng Tmepiddou eyylinong atéd TI']V:
nuepopnvia ayopdg ato Tov TEAIKS XpRoTn.
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Mpoooxn 1
1. Na @uAdooeTal JakpId atré Traidid. !
2. AuTé 10 TIPOIGV dEV CUVIOTATAI yia XPAOTN OTTO VEapd ATopa, PN KATTVIOTEG, eykUoug i BnAdlouoeg :
yuvaikeg, 1) dropa Trou eival alepyikd / euaioBnTa aTn vikoTivn. |
1
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Avrevaeigeig

1. Emokeuddete TNV ouokeur| oag povo otnv Wismec. Mnv eTTIXEIPAOETE VA ETTIOKEUAOETE TNV
OUOKEUN HOVOI 0aG KaBwG PTTopei va TTpokANnBei BAGRN i TpaupaTiopdg.

2. Mnv a@rVETE TN OUOKEUNR 0€ UYNAEG BEPPOKPATIES ) UYPEG OUVBNKEG, KABWG auTO UTTOPET va
BAdwer Tn ouokeun]. H katdAAnAn Beppokpacia Aeiroupyiag gival atmé 0 °C éwg 45 °C katd n @dpTion
kai -10 °C €wg 60 °C katd TNV XprAon.
3. KpatrioTe pakpid atro vepo.

MOBavég apvnTIKEG ETITITWOEIG

2. Na dropa pe apvnTikr avTtidpaon YETE TN XPAon autol Tou TTPoidvTog, OUVICTATAI N XPrion uypoU
HE XaUNAGTEPN TTEPIEKTIKATNTA O€ VIKOTIVN 1 XWPIG VIKOTivN.

Italian

Modo d’uso:

1. Staccare il tubo dell'atomizzatore con il boccaglio dal componente della base dell'atomizzatore.
2. Svitare le due viti presenti sul componente, quindi rimuovere le altre parti di ricambio.

3. Svitare il tubo di vetro ed il tappo della base dell'atomizzatore, quindi inserire il cotone. (Nota: le
fessure sul componente della base dell'atomizzatore devono essere riempite di cotone per
I'erogazione del liquido).

4. Fissare il riscaldatore a maglia e pizzicare la piastra, tagliare il cotone di ricambio.

5. Avvitare il tappo di base dell'atomizzatore con il tubo di vetro, mettere alcune gocce di liquido nel
riscaldatore e nel cotone per renderli completamente saturi prima del nuovo utilizzo.

6. Rimontare i pezzi di ricambio e assemblare l'intero atomizzatore.

Riempimento con liquido:

Scollegare il tubo dell'atomizzatore con il boccaglio in modo da mostrare un foro di riempimento
laterale. Inserire il liquido nel tubo di vetro attraverso il foro. Dopo il riempimento, rimontare tutte le
parti.

Regolazione del flusso d'aria:
Ruotando il tubo dell'atomizzatore in senso orario o antiorario, € possibile regolare il flusso d'aria e
ottenere diverse esperienze di svapo.

Garanzia

Si prega di consultare i vostri distributori WISMEC per la politica della garanzia. Noi non siamo
responsabili per qualsiasi danno causato da un errore dell'utente.

Questa garanzia & valida solo per i prodotti autentici WISMEC e il periodo di garanzia & valido
dalla data di acquisto da parte dell'utente finale.

Attenzione

1. Si prega di tenere fuori dalla portata dei bambini.

2. L'uso di questo dispositivo non & raccomandato da parte di giovani o non fumatori, donne
incinte o in periodo di allattamento, o persone allergiche o sensibili alla nicotina.

Controindicazione

1. Il prodotto debe essere riparato solamente da tecnici Wismec. Non tentare di riparare il
dispositivo da soli, in quanto si possono verificare danni o lesioni personali.

2. Non esporre il prodotto ad alte temperature o a condizioni di umidita, in quanto ci6 potrebbe
danneggiarlo. La temperatura di funzionamento appropriata & da 0°C a 45°C durante la carica e
da -10°C a 60°C durante I'uso.

3. Tenere lontano dall'acqua.

Possibili effetti avversi

1. L'uso di questo prodotto pud causare danni alla salute.

2. Per le persone con reazioni avverse dopo l'utilizzo di questo prodotto, si consiglia di utilizzare il
liquido con contenuto di nicotina pitl basso o senza nicotina.

Manufacturer:

SHENZHEN WISMEC ELECTRONICS CO., LTD.
Address: 6F, B-28, Heyi Beifang Tech Industrial Park,
Shajing Town, Baoan District, Shenzhen, China.
Contact: info@wismec.com

Manufactured by WISMEC
MADE IN CHINA
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